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Foma s.p.a.

fonderie pressofusione
aluminium die casting

ESQUTS YEE

BUREAU VERATTAS
Carsilicating.

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982

Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

R.E.A. Bs 483685

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Sri con sede in Brescia
Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Destinazione
MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

i 70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data / Date IT - Italia
2020 - 1P 000399  16/01/2020
“: ot . Destinatario 000265 -
O b pressonus | |[1AGNA T 572
: endi e- alia Pralboino pres_so usi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore ALW5 56, | 70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia
/‘&LOL’ Serl 006 8«[@( P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
[Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita UM Quantita
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P 000104 .
1PV38080101 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 25,00 KG 226,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV3I8180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 525,00 KG 4.744,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
iPV38200100 Transmission housing 7DGT300 Daimler NR 24,00 KG 217,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 50,00 KG 452,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV39030100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 376,00 KG 3.397,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1TIMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR |2_40,00
Getriebegehduse DCT DAI MU =HN E+NAGE S.r.k.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo |mballaggic:
tita imballi ,40
gzi:ormité alle schede d'imba:;:o @-
: o
Rif. ns. documento:  2020/11/ 000040 Dt cantifl 2o/ot/
Peso Lorde (Kg} Peso Netto {Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9,036,00
Portc Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

Timbro e firma vettore W

Targa mezzo

Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 16/01/2020
Vettore 1 Data / ora ritiro Timbro o firma del destinatario

DDT ZOf('J - 1P 000399
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COPIA PER DESTINATARIO



Slgilia Nr. /Seal Ni
U.T.LNR JP?an.:bJC'n: o *1 1 86407* A
MUCU 145345.0 1.186.407
) Si edma(l‘\?a Aﬂd Omg,a = [IN%RNAZIDNALE)
r (Na 55, Cot
Expécilour (Mo, Adrasie,Pa) lr")’) (NTERNATIONAL) CONSIGNNENT - NR.  2020-2321
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO cimros s oo @ osoo i oal o st (T T o,
Inf il notvith ulauss! ih ct to th nclion on the
CARL-BENZ‘-STRASSE,Z:'} mn!rz;ct for t}';a Inl?ln;ailuréal netﬂagz_:{ go;c;sc;:y ;?ﬁ:( l%ljs:?:’l:lmnﬁpnax-ieziﬂ:; inlem?ﬂunaie.
il ul 3 v allve tract de fra 1id
* LUDWIGSBURG GERMANIA ‘“2’;5“"“;;:" T Caor] RO
G.T.S. - General Transport Service S.p.A,
2) Gonsignoo (arp Adtioce court) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccla, 15 - N. iscriz. albo i
Dostinalairs (Nom,Adrasse,Pays) BA/7458981/E
MAGNA PT SPA Psrodine df / Order recelvad by / Par ordre de
VIA DEI CICLAMINI 4 '77 é:cg/
Modugno IT 25050 i :
3) Lunga previsio perle consogna della merce (Localii3, Slalo)
of dfivery of the goods (Place G g = = P P %= s _ e - = .
J'Jeu préve paur fa livraison de fa iarchiandise (Lo, Pays) = -
_WMMMF ;
Modugno _ IT [15)  FavETT SANTA TRASPORTI
Luogo & data defla presa In carico dalia calit2,Stalo,Dats T
4) Place :na‘dale of l'fi?i’:s; agarﬂ’la gnuds?;!ﬁfé:unbypah) ) VIATORRENTE MALORATA 21 Mascali
Liau et dats de la prise en charge de la merchandise (Llsu, Pays,Dafa) Tel, AlbolLicens CT/8707083/A Contratto2020
FOMA Istruzionl of carico /Loading Instruslions / instruclion de chargement
Via Kennedy 20 Richlesta passa : Box - &nbsp; - -
Pralboino IT
5) Do:urzenﬂ .
aheges . Orario: 15:00:00 - 15:00:00
affached Da/From/Daputs ATolA
o Packing List o Loading list Pralboino - |T SEGRATE
6) 01T SUCCe, [F{ @imears | fransponeir Successy
o Other
BRIZZI SRL Trasporti Internazionali BRIZZI FRANCESCO
Islnrzioni di scarico / Unloeding Instructions / Instruction de livraison
ARRIVA DOMANI DA MIL
20/01/2020 Orario14:00 - 15:00
Da/FremyDepuls AlTalA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
s—ummﬁaur——mar——ﬁﬁwo—"—mn 7 P650 [0rdo efehive | B_'W
merce Number of packages Method of packing Marks and nos ) KG Volume m*.
Nature of the goeds Nombre des cofls Moda d'smbalfage Mamues ef numdros Gross Walght KG Cubage m*
tlaied R Sescrizione Peso lordo indic. FokyBmiie
84879000 Parli --—- 15.000
1 " D it x e -« - =
Q_)__ S sy —— = T - =
10) mﬁwdsmuenae Riferimenio 17) — - . = . N
ler's fastruction -~ - ~Clients - - ‘ ne & * . - =_  Pédane res: - -
.rnsfrucﬂon de Fexpédﬂour = Gustomer Ref. . FOMA.CWO3/7 rendere N, O pallais r;??rhud Nr. -
- - = = Palletsto . A 5 Palettes rendues
= - o retum__
- - L 13)Trasport0 combmato {Intermodala) ol . ¥ F =
g ‘Combined Transport {intermodal) =
Transport combiné (Intermodal)
Terminal of partenza Termins! di arriva
. Depar! 1 Amival ferminal
g I W § - i LAY . ;
“Reserves, et observations dutranspur!aur T Bl SSjste SEGRATE . I GTS LAMAS]NATA BE!‘I L
- = T 1 9 = F'resanza : s
et v F L s - 9 o DYesm,, ERNE - NAGEL si.
e s e iclafm h J, sag- 76025 Modugno (BA)
12) Istruzioni p *‘!mbf.' truction as fo 13) Compilalo a . il Rimborso / Cash on delivery /
paymant for carmiage / Prescriplions d'afranchisement Establiishad on
a UASEegﬂEIOlPJ;fd]NOH in Bari (IT) & 2101/2020
29 “Timbro & fimna del trasporfatore 23 “Ambro & firma del irasportalore
1 Timbro & firna del mittanta/caricatore ) Signature and stamp of tha ) Slgnature and stamp of ihe
} Signalure and stamp of the senderloader carler canler i ree i ta 4
Signatura o fimbra 36 Ricevao wosusesaipva di
Texpbdiisurichargeur FAVETTI SANTA TRASPORTI ¥ f ' Meff :?ng,s ﬁ? .
FAVETTI SANTA TRASPORTI VRIS ”o,,,ﬂ”“ quid ta
Limi
VIATORRENTE MALORATA 21 4swival e Gpan H,m 3ol
Mascali IT T ol
Targa Mobica Targa Rimorchlo Targa Motrice Targa Rimorchio :;’ a‘%? e :Tj ,‘H’i;f. b7
Tractar number plate Trafler number plale Traclornumberplate  Traller number plate 1"“' = ”——‘"1'
Numéro d'mmatricelation Tractor number plate Numéro Traclor number plate Luoge
de la motrice dimmatricolation Place
m ERE Y I o NS delslm;‘tdw Ds.'.iim:arg;ﬂfg_ln: :tgﬁa:l;?h?ggns nee
wiS ST {08 o 1L T i
) e |5 h‘"* Feeas BN 23] | Sgnataro o timbro s :




